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Promemorians huvudsakliga innehall

I promemorian foreslds att férdraget av den 2 mars 2012 om
stabilitet, samordning och styrning inom ekonomiska och mone-
tira unionen ska godkinnas av riksdagen.

Fordraget innebir inte ndgra rittsliga dtaganden fér de medlems-
stater 1 Europeiska unionen som, i likhet med Sverige, inte har
euron som valuta, och inte foérklarar sin avsikt att vara bundna av
delar av férdraget.

Foérdraget finns som bilaga till denna promemoria.






1 Arendet

I samband med Europeiska rddets méte den 9 december 2011
enades eurolinderna om att utarbeta en internationell &verens-
kommelse om en betydligt starkare samordning av den eko-
nomiska politiken pd omriden av gemensamt intresse. Den 30
januari 2012 triffades en 6verenskommelse om ett fordrag om
stabilitet, samordning och styrning inom ekonomiska och mone-
tira unionen, i det f6ljande fordraget.

Fordraget undertecknades den 2 mars 2012 av 25 av EU:s
medlemsstater' (de foérdragsslutande parterna) och ska ratificeras i
enlighet med respektive lands konstitutionella bestimmelser.

Fordraget ska trida i kraft den forsta dagen i1 den minad som
foljer efter att den tolfte férdragsslutande parten som har euron
som valuta deponerat sitt ratifikationsinstrument. Alternativt
trider férdraget i kraft den 1 januari 2013, under férutsittning
att tolv férdragsslutande parter som har euron som valuta d& har
deponerat sina ratifikationsinstrument. Den av dessa tidpunkter
som intriffar forst ska gilla.

For att fordraget ska kunna ratificeras av Sverige krivs riks-
dagens godkinnande.

! Konungariket Belgien, republiken Bulgarien, konungariket Danmark, férbunds-
republiken Tyskland, republiken Estland, Irland, republiken Grekland, konungariket
Spanien, republiken Frankrike, republiken Italien, republiken Cypern, republiken
Lettland, republiken Litauen, storhertigdémet Luxemburg, Ungern, Malta, konungariket
Nederlinderna, republiken Osterrike, republiken Polen, republiken Portugal, Ruminien,
republiken Slovenien, republiken Slovakien, republiken Finland och konungariket
Sverige.






2 Bakgrunden till fordraget

2.1 Den statsfinansiella krisen i euroomradet

Virldsekonomin genomgdr sedan flera ar tillbaka den djupaste
ekonomiska och finansiella krisen pa flera decennier.

Krisens forlopp och dtgirder for att hantera denna har beskrivits
1 bl.a. propositionen Godkinnande av Europeiska ridets beslut om
indring av artikel 136 1 EUF-fordraget — stabilitetsmekanism for
eurolinder (prop. 2011/12:66 s. 17-26) och 2012 &rs ekonomiska
varproposition (prop. 2011/12:100 s. 40 och 41).

Av dessa beskrivningar framgar att krisen uppkom till f6ljd av
bla. kraftiga prisuppgingar pi fastighetsmarknaden och andra
tillgdngsmarknader, ett hogt risktagande i den finansiella sek-
torn, svaga offentliga finanser samt bristande konkurrenskraft.
En otillricklig kapitaltickning i minga banker bidrog i kombina-
tion med bristfilliga system for reglering och tillsyn av de
finansiella marknaderna ocks2 till utvecklingen. Krisen utveck-
lades snabbt och fick lingtgdende konsekvenser. Fér EU:s del
foll BNP med 4,3 procent 2009. Det stora produktionsfallet ledde
till en kraftig 6kning av arbetslgsheten inom EU, som 2011
uppgick till 9,7 procent av arbetskraften, vilket var en 6kning med
2,6 procentenheter jimfért med 2008.?

Det som ursprungligen var en kris pd de finansiella mark-
naderna &vergick under 2009 och 2010 till en statsfinansiell kris
med stora konsekvenser fér EU-lindernas ekonomier. Minskade
skatteintikter, den snabbt 6kande arbetslosheten som ledde till
okade utgifter 1 trygghets- och vilfirdssystemen, samt de

? Kommissionens vrprognos 2012, European Economy 1/2012.
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tgirder som vidtogs 1 flera linder for att stabilisera finans-
sektorn och stimulera ekonomin, bidrog till betydande budget-
underskott och en kraftig 6kning av den offentliga skuld-
sittningen. De genomsnittliga budgetunderskotten bland EU:s
medlemsstater var 2010 6,5 procent av BNDP, vilket var en 6kning
med drygt 4 procent av BNP sedan 2008. Den genomsnittliga
skuldnivdn 6kade frn 62,5 procent till 83 procent av BNP 2008-
2011.°

Oron pd de finansiella marknaderna tilltog till foljd av en
okad osikerhet kring ett flertal eurolinders betalningsférmaga.
Detta berodde pd att enskilda eurolinder, som gick in i krisen
med svaga offentliga finanser eller allvarliga makroekonomiska
obalanser i form av hoga fastighetspriser, kraftig kreditexpansion
eller svag konkurrenskraft, hade fitt svdra ekonomiska problem.
Vidare fanns en osikerhet kring dessa linders medel- och ldng-
siktiga tillvixtutsikter samt deras mojligheter att finansiera
kostnader kopplade till budgetunderskott, hogre upplinings-
rintor och problem i den finansiella sektorn eller i enskilda
regioner.

Problemen i enskilda medlemsstater har utvecklats till en
fortroendekris for hela eurosamarbetet. Fortroendekrisen har
forstiarkts av att det funnits brister 1 utformningen och tillimp-
ningen av regelverket f6r ekonomisk-politisk samordning inom
euroomridet samt av att verktygen for att hantera eurolinder
som hotas av allvarliga finansiella problem varit otillrickliga.

Nir ett land inte har kunnat finansiera sin verksamhet och
statsskuld pd lingsiktigt hillbara villkor genom 18n pd de
finansiella marknaderna har det tvingats anséka om finansiellt
stdd for att undvika att behdva stilla in sina betalningar. Under
2010 beslutade eurolinderna, i samverkan med Internationella
valutafonden (IMF), att ge bilaterala 18n till Grekland. Ett motiv
for stodet till Grekland var att minska risken for att krisen skulle
spridas och férdjupas ytterligare.

3> Samma kiilla.
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Linen till Grekland visade att det fanns ett behov av stabil-
iseringsmekanismer for eurolinderna, som ett komplement till
lan frdn IMF. Till en bérjan skapades tvd ullfilliga l&nefacili-
teteter; den europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteteten
(EFSF), for vilken uppliningen garanteras av eurolinderna, och
den europeiska finansiella stabiliseringsmekanismen (EFSM), for
vilken uppliningen garanteras av EU-budgeten. En permanent
stabilitetsmekanism for eurolinderna, den europeiska stabilitets-
mekanismen (ESM), ska inrittas sommaren 2012 och pd sikt
ersitta de bdda tillfilliga l8nefaciliteterna.

Efter det att eurolinderna gett bilaterala 18n till Grekland
2010 har Irland och Portugal beviljats stéd frin de tvd tllfilliga
lanefaciliteterna och IMF. Sverige, Danmark och Storbritannien
har beslutat att bidra med bilaterala 1an till Irland. D3 det under
2011 visade sig vara nddvindigt att utdka stodet till Grekland
beviljades landet stédldn frin EFSF, samtidigt som IMF gav
ytterligare 18n.

Spanien har 1 juni 2012 limnat in en ansdkan om stdd frin
EFSF eller ESM for att rekapitalisera landets banker. Aven
Cypern har under samma ménad ansékt om stdd fran EFSF eller
ESM och frin IMF.

2.2 Reformeringen av euroomradets ekonomiska
styrning

Sedan inrittandet av ekonomiska och monetira unionen (EMU)
samordnas EU-medlemsstaternas, och sirskilt eurolindernas,
offentliga finanser och ekonomiska politik av kommissionen och
ridet. Samordningen av de offentliga finanserna sker i forsta
hand inom ramen fér stabilitets- och tillvixtpakten.

Fore och under den statsfinansiella krisen har ett antal brister
1 utformningen och tillimpningen av EU:s ekonomisk-politiska
regelverk uppmirksammats. For att motverka att skuldkriser
liknande den som eurolinderna just nu gir igenom ska uppstd
igen har flera 3tgirder vidtagits for att stirka samordningen.

13
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Detta giller sdvil reglerna f6r de offentliga finanserna som andra
ekonomisk-politiska bestimmelser inom EU och euroomridet.
Nedan beskrivs huvuddragen 1 férstirkningen av regelverket
samt processen som ledde fram till inrittandet av det aktuella
fordraget.

Sex nya rittsakter om forstirkt ekonomisk-politisk samordning

En omfattande ¢versyn av EU:s ekonomisk-politiska samordning
och styrning inleddes 2010. Oversynen har resulterat i ett
lagstiftningspaket med sex rittsakter om forstirkt ekonomisk-
politisk samordning som samtliga tridde 1 kraft i december 2011.
Genom lagstiftningen har den férebyggande och den korriger-
ande delen av stabilitets- och tillvixtpakten stirkts, ett direktiv
med minimikrav for nationella finanspolitiska ramverk antagits
samt ett nytt regelverk for att foérebygga och korrigera
makroekonomiska obalanser inférts. En central del i paketet ir
att nya sanktioner for eurolinderna inférts i stabilitets- och
tillvixtpakten och i forfarandet fér korrigering av makroeko-
nomiska obalanser.

Forslag till ytterligare forstirkt ekonomisk-politisk samordning for
eurolinderna

Som ett komplement till de ovan nimnda sex rittsakterna present-
erade kommissionen 1 november 2011 tvd férordningsférslag om
stirkt ekonomisk styrning f6r euroomridet. Dessa ir f6r nirvarande
foremal for forhandlingar mellan ridet och Europaparlamentet.

Det ena forslaget syftar till att sikra samstimmigheten mellan
villkor som stills pd eurolinder som mottar finansiellt stéd och
krav som foljer av EU:s samordningsférfaranden, samt att ge
mojligheter till skirpt évervakning av eurolinder som har, eller
hotas av, finansiella problem. I det andra forslaget foreslds att
kommissionen ska granska eurolindernas budgetplaner pd ett
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tidigare stadium dn vad som sker f6r nirvarande. Vidare foreslds
utdkade rapporteringskrav for eurolinder som ir féremal for
stabilitets- och tillvixtpaktens underskottsférfarande.

Europluspakten

I mars 2011 enades 23 av EU:s medlemsstater* om att ingd den s.k.
europluspakten, vars syfte dr att stirka samordningen av den
ekonomiska politiken for att forbittra konkurrenskraften och nd en
hégre grad av konvergens. Pakten fokuserar pd ekonomisk-politiska
fragor for vilka kompetensen ligger pa nationell niv4.

2.3 Fordragets tillkomst

De genomforda och planerade forstirkningarna av regelverket
som beskrivits i avsnitt 2.2 ansigs inte vara tillrickliga for att
skapa ett vil fungerande valutaomride och minimera riskerna fér
ytterligare statsfinansiella kriser 1 euroomridet. Enligt euro-
lindernas regeringar behévdes en ytterligare stirkt samordning
och ett mer bindande regelverk.

Vid ett mote mellan eurolindernas stats- och regeringschefer
den 21 juli 2011 uppmanades Europeiska ridets ordférande att, 1
nira samarbete med ordférandena fé6r kommissionen och euro-
gruppen, senast 1 oktober samma 4r ligga fram konkreta forslag
for bittre arbetsmetoder och krishantering inom euroomridet.

For att 6ka fortroendet fér den ekonomiska politiken inom
euroomridet ansdg framfor allt Tyskland att det var nédvindigt
att ta ytterligare steg mot en finanspolitisk union inom euro-
omridet, bla. genom en forstirkning av stabilitets- och
tillvixtpakten. Tyskland ansig att detta krivde en férdrags-
indring.

* Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland,
Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlinderna, Polen, Portugal, Ruminien,
Slovakien, Slovenien, Spanien, Tyskland och Osterrike.
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Aven kommissionen bedémde att fordragsindringar kunde
behovas for att forstirka det ekonomisk-politiska regelverket.
Kommissionen presenterade i oktober 2011 ett meddelande om
en firdplan for tillvixt och stabilitet (KOM(2011) 669 slutlig). I
meddelandet noterade kommissionen att det var nédvindigt att
forstirka den ekonomiska styrningen i framtiden och att det i
detta sammanhang kunde vara limpligt att genomfora en over-
syn av EU-fordragen, i syfte att konsolidera den nya gemen-
skapsstruktur som holl pd att inféras i sekundirlagstiftning samt
for att sikerstilla samstimmigheten mellan unionen 1 dess helhet
och euroomridet vid en djupare integration inom euroomridet.

Vid sitt méte den 26 oktober 2011 gjorde eurolindernas
stats- och regeringschefer ett gemensamt uttalande om behovet
av att stirka samordningen och 6évervakningen av den ekonom-
iska politiken och finanspolitiken. Detta skulle bl.a. ske genom
att alla eurolinder antog regler fér budgetbalans som skulle
omsitta stabilitets- och tillvixtpakten i nationell lagstiftning.
Eurolinderna enades idven om att férstirka de nationella
finanspolitiska ramverken samt att samrdda med kommissionen
och andra medlemsstater om stérre ekonomisk-politiska reform-
planer med potentiella spridningseffekter. Vidare enades man om
att forstirka strukturen foér styrningen av euroomrddet, bl.a.
genom att hilla regelbundna eurotoppméten minst tvd ginger
per dr.

I en rapport som Europeiska ridets ordférande utarbetat pd
uppdrag av Europeiska ridet infér dess mote den 9 december
2011 konstaterades att det var nodvindigt att forstirka den
ekonomiska koordineringen och konvergensen i euroomridet
samt att forstirka budgetdisciplinen.’ I rapporten limnades flera
forslag i detta syfte. I rapporten bedémdes att en del av f6érslagen
skulle kriva férindringar 1 EU-férdragen.

Vid Europeiska ridets mote den 9 december 2012 enades
eurolindernas stats- och regeringschefer om att etablera en ny

® Towards a stronger European Economic Union, interimsrapport frin Europeiska ridets
ordfoérande den 6 december 2011.
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finanspolitisk pakt och att 6ka samordningen av den ekonomiska
politiken. Detta skulle bla. ske genom inférandet av en ny
finanspolitisk regel om offentliga finanser i balans eller éverskott,
en okad automatik 1 underskottstérfarandet inom stabilitets- och
tillvixtpakten, samt en férstirkt koordinering och styrning av
euroomridet genom regelbundna eurotoppméten och forstirk-
ning av euroomrddets styrning i linje med de &tgirder som
overenskommits den 26 oktober 2011. De flesta av stats- och
regeringscheferna ansdg att vissa delar av dtgirderna 1 det nya
regelverket foér eurolinderna krivde en indring av fordragen.
Eftersom Storbritannien motsatte sig en dndring av EU-for-
dragen uppniddes emellertid inte enhillighet bland EU:s med-
lemsstater om detta, vilket krivs foér att genomféra en
fordragsindring. Man beslutade sig i stillet fér att anta de nya
reglerna genom en mellanstatlig internationell éverenskommelse
som sedermera kom att kallas for férdrag.

Forbandlingarna om fordraget

Forhandlingarna om férdraget bedrevs under december 2011 och
januari 2012 mellan representanter f6r EU:s samtliga medlems-
stater, med deltagande av representanter foér kommissionen,
ECB och Europaparlamentet. Storbritannien, som deklarerat att
man inte avsdg bli en part i fordraget, deltog som observatér i
forhandlingarna.

Den 30 januari 2012 niddes en éverenskommelse om ett for-
drag om stabilitet, samordning och styrning inom ekonomiska
och monetira unionen. Fordraget undertecknades den 2 mars
2012.

17
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Regeringens prioriteringar 1 forhandlingarna om fordraget

Regeringen representerade Sverige i forhandlingarna om for-
draget. Inriktningen mot starkare bindande dtaganden f6r budget-
disciplin bland eurolinderna stéddes av regeringen, som framholl
att det var rimligt att eurolinderna stirkte sin samordning och
vidtog dtgirder for att méta de utmaningar som valutasamarbetet
innebir. I samband med férhandlingarna om férdraget redovisades
erfarenheterna av det svenska finanspolitiska ramverket.

En av regeringens huvudprioriteringar i férhandlingarna var
att sikerstilla att Sverige och andra linder som inte infért euron
som valuta inte skulle behéva 8ta sig ndgra rittsliga forpliktelser
med anledning av férdraget forrin, och for det fall, de infért
euron. Vidare arbetade regeringen fér att det av fordraget tydligt
skulle framg3 att arbetsmarknadens parter skulle respekteras vid
dess genomférande.

Regeringen verkade dven for att de linder som ratificerar
fordraget, och som inte har infért euron som valuta, skulle {3
delta vid vissa eurotoppméten dir frigor av gemensamt intresse
for samtliga fordragsslutande parter diskuteras. Detta bedémdes
vara 6nskvirt inte minst for att motverka en starkare uppdelning
mellan eurolinderna och 6évriga EU-linder.

Vidare var regeringen, i likhet med flera andra medlemsstater,
kritisk till att de finanspolitiska reglerna i férdraget skulle
behéva inféras pd konstitutionell nivd, dvs. i grundlag, vilket
inledningsvis féreslogs. Ett skil tll detta var att grundlags-
indringar 1 flertalet medlemsstater kommer till stdnd genom en
komplicerad och tidskrivande process. Ett annat skil var att
fordragets budgetbestimmelser ir detaljerade och dirfér mindre
limpade for att tas in i grundlag, som ir avsedd att innehilla
regler av mer dvergripande karaktir.

De ovan redovisade stdndpunkterna fick genomslag i for-
draget.

Under forhandlingarna informerades riksdagens konstitutions-
utskott, finansutskott och EU-nimnd av regeringen.
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3 EU:s ekonomisk-politiska
samordning

3.1 Den fordragsmassiga grunden

Enligt EUF-f6rdraget ska medlemsstaterna féra sin ekonomiska
politik s att de bidrar till att forverkliga unionens mél. De ska
vidare betrakta den ekonomiska politiken som en friga av
gemensamt intresse (artikel 120 och 121 i EUF-férdraget). Av
artikel 2.3 i EUF-fordraget framgdr att medlemsstaterna ska
samordna sin ekonomiska politik. I artikel 5 i EUF-férdraget
anges att rddet ska besluta om 4tgirder for att samordna med-
lemsstaternas ekonomiska politik inom unionen. Enligt denna
artikel ska sirskilda bestimmelser tillimpas pd de medlemsstater
som har euron som valuta.

De mer konkreta reglerna for den ekonomiska politiken finns
frimst 1 artikel 119-126 och 136-138 1 EUF-férdraget. Den
nirmare regleringen av den ekonomisk-politiska samordningen
finns frimst 1 artikel 120, 121, 126, 136 och 148 i EUF-fordraget.

3.2 Stabilitets- och tillvaxtpakten

Samordning av medlemsstaternas offentliga finanser sker frimst
genom stabilitets- och tillvixtpakten. Den syftar till att sikra
sunda offentliga finanser som ett medel for att stirka forut-
sittningarna for prisstabilitet samt for en stark, varaktig tillvixt
som frimjar sysselsittningen.
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Stabilitets- och tillvixtpakten bestdr av en férebyggande och
en korrigerande del. Den rittsliga grunden fér pakten utgors
frimst av artikel 121 och 126 1 EUF-férdraget samt protokollet
om forfarandet vid alltfér stora underskott. Vidare ger artikel
136 1 EUF-férdraget mojlighet att besluta om &tgirder for
eurolinderna for att stirka samordningen och évervakningen av
dessa staters budgetdisciplin.

3.2.1 Den forebyggande delen av pakten

Den forebyggande delen av stabilitets- och tillvixtpakten ska
motverka att medlemsstater bygger upp alltfér stora underskott 1
sina offentliga finanser.’

Enligt den forebyggande delen av stabilitets- och tillvixt-
pakten ska varje medlemsstat ha ett medelfristigt budgetmal
(Medium Term Budgetary Objective, i det f6ljande MTO). Detta
budgetmdl avser det strukturella, konjunkturrensade budget-
saldot, rensat frin engdngs- och tillfilliga &tgirder. MTO ska
sikerstilla de offentliga finansernas hillbarhet eller snabba fram-
steg mot sidan héllbarhet, samtidigt som maélet ska tillhandahilla
en sikerhetsmarginal till referensvirdet fér budgetunderskott pd
3 procent av BNP och ge mojlighet till budgetmissig handlings-
frihet. Eurolindernas MTO ska sittas i ett intervall mellan minus
1,0 procent av BNP och balans eller éverskott. De aktuella MTO

¢ Stabilitets- och tillvixtpaktens férebyggande del regleras i ridets férordning (EG) nr
1466/97 av den 7 juli 1997 om forstirkning av dvervakningen av de offentliga finanserna
samt Overvakningen och samordningen av den ekonomiska politiken (EGT L 209,
2.8.1997, 5. 1, Celex 31997R1466) indrad genom ridets férordning (EG) nr 1055/2005 av
den 27 juni 2005 om indring av férordning (EG) nr 1466/97 om férstirkning av
Svervakningen av de offentliga finanserna samt dvervakningen och samordningen av den
ekonomiska politiken (EUT L 174, 7.7.2005, s. 1, Celex 32005R1055) och
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1175/2011 av den 16 november 2011
om indring av ridets férordning (EG) nr 1466/97 om forstirkning av dvervakningen av
de offentliga finanserna samt 6vervakningen och samordningen av den ekonomiska
politiken (EUT L 306, 23.11.2011, s. 12, Celex 32011R1175) samt i Europaparlamentets
och ridets foérordning (EU) nr1173/2011 av den 16 november 2011 om effektiv
Svervakning av de offentliga finanserna i euroomrddet (EUT L 306, 23.11.2011, s. 1,
Celex 32011R1173).
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for eurolinderna varierar mellan minus 0,5 procent och 0,5 procent
av BNP

For att rddet och kommissionen ska kunna évervaka medlems-
staternas budgetarbete ska staterna irligen presentera stabilitets-
eller konvergensprogram.® I dessa program ska medlemsstaterna
bl.a. ange sitt MTO, den offentliga skuldens forvintade utveckling
samt planerade 6kningar av statliga utgifter och inkomster. For de
medlemsstater som inte uppfyller sitt MTO ska en anpassnings-
bana mot MTO specificeras.

Réidet ska, baserat pd bedémningar frin kommissionen och
Ekonomiska och finansiella kommittén, granska stabilitets- och
konvergensprogrammen samt avgéra om den aktuella medlems-
statens anpassningsbana mot sitt MTO ir tillfredsstillande, med
ett strukturellt nirmande om 0,5 procent av BNP per &r som
riktmirke. Fér medlemsstater vars offentliga skuld 6verstiger
60 procent av BNP ska nirmandet éverstiga 0,5 procent av BNP
per dr.

Ridet och kommissionen ska dven 6vervaka att medlems-
staternas utgifter inte okar i snabbare takt dn den potentiella
BNP-tillvixten pd medelling sikt, sivida inte en sddan 6kning
kombineras med &tgirder for att 6ka inkomsterna. Fér de med-
lemsstater som avviker frin sitt MTO mdste 6kningen av utgifter
vara si pass mycket mindre in den potentiella BNP-tillvixten att
en tillfredsstillande anpassningsbana mot deras MTO uppnas.

Om en betydande avvikelse frin anpassningsbanan mot MTO
konstateras 1 ett euroland, och landet inte vidtar limpliga &tgir-
der for att komma till ritta med avvikelsen, kan landet 3liggas en
sanktion i form av krav pd inbetalning av en rintebirande deposi-
tion till kommissionen.

7 Public Finances in the EMU 2011 s. 40.

$ Enligt artikel 3 i férordning (EG) nr 1466/97 ska eurolinderna ligga fram ett stabilitets-
program och enligt artikel 7 samma f6érordning ska de linder som inte har infért euron
som valuta ligga fram ett konvergensprogram till ridet och kommissionen.
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3.2.2 Den korrigerande delen av pakten

Den korrigerande delen av stabilitets- och tillvixtpakten syftar
till att avskricka medlemsstaterna frin att bygga upp alltfor stora
skulder och underskott i de offentliga finanserna samt att se till
att dessa omgdende korrigeras om de uppstir.” Det frimsta verk-
tyget for att uppfylla dessa syften dr underskottstorfarandet. Ett
underskottsforfarande kan inledas av tv4 skil; om underskottet 1 de
offentliga finanserna &verstiger 3 procent av BNP eller om den
offentliga skulden 6verstiger 60 procent av BNP och inte minskar 1
tillfredsstillande takt.

Rédet ska, pd forslag av kommissionen, ta stillning till om ett
alltfor stort underskott foreligger och om 1 s& fall ett under-
skottsférfarande ska inledas mot den aktuella medlemsstaten.
Vid beslut om att inleda ett underskottsférfarande ska rddet
samtidigt ge en rekommendation till den berérda medlemsstaten
om att landet ska &tgirda situationen. I rekommendationen ska
medlemsstaten ges en tidsfrist pd maximalt sex minader for att
vidta effektiva dtgirder. Rekommendationen ska iven ange nir
det alltfér stora underskottet ska vara korrigerat.

Om det aktuella landet ir ett euroland, och redan har betalat
in en rintebirande deposition i enlighet med den férebyggande
delen av stabilitets- och tillvixtpakten, kan denna deposition
goras rintelds som en £6ljd av att underskottsférfarandet inletts.

Underskottsforfarandet kan trappas upp 1 flera steg. T ett
forsta steg kan forfarandet trappas upp om medlemsstaten inte
vidtar effektiva dtgirder for att korrigera sitt underskott inom
den angivna fristen. Detta steg kan {6r eurolinder innebira att de

? Stabilitets- och tillvixtpaktens korrigerande del regleras i ridets férordning (EG) nr
1467/97 av den 7 juli 1997 om pdskyndande och fértydligande av tillimpningen av
forfarandet vid alltfér stora underskott (EGT L 209, 2.8.1997, s. 6, Celex 31997R1467),
indrad genom rddets férordning (EG) nr 1056/2005 av den 27 juni 2005 om indring av
forordning (EG) nr 1467/97 om paskyndande och fértydligande av tillimpningen av
forfarandet vid alltfor stora underskott (EUT L 17 4, 7.7.2005, s. 5, Celex 32005R1056)
och ridets férordning (EU) nr 1177/2011 av den 8 november 2011 om indring av
férordning (EG) nr 1467/97 om paskyndande och fértydligande av tillimpningen av
forfarandet vid alltfér stora underskott (EUT L 306, 23.11.2011, s. 33, Celex
32011R1177), samt i férordning (EU) nr 1173/2011.
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3liggs sanktioner i form av boter. I ett andra steg, som enbart
omfattar eurolinder, kan férfarandet trappas upp ytterligare om
medlemsstaten 1 frga alljimt inte vidtar effektiva dtgirder. R3det
kan di foreligga medlemsstaten att verkstilla en viss budget-
forstirkning. Om inte ett sidant foreliggande efterlevs kan radet
besluta om att 8ligga medlemsstaten ytterligare sanktioner, som
regel 1 form av béoter.

Icke-eurolinder omfattas inte av de sanktioner som beskrivits
ovan. Diremot kan utbetalningar frdn EU:s sammanh&llnings-
fond hillas inne om ett land inte vidtar effektiva dtgirder for att
korrigera sitt underskott, vilket kan likstillas med en sanktion.

Krav pd nationella finanspolitiska ramverk

Som ett komplement till stabilitets- och tillvixtpakten har dven ett
direktiv som reglerar minimikrav pd de nationella finanspolitiska
ramverken beslutats, ridets direktiv 2011/85/EU av den 8 november
2011 om krav pid medlemsstaternas budgetramverk (EUT L 306,
23.11.2011, s. 41, Celex 32011L0085). Direktivet innehiller bl.a. krav
pa statistik- och prognoskvalitet samt pd numeriska finanspolitiska
regler och ett flerdrigt budgetperspektiv. Direktivet ska vara
genomfort i alla medlemsstater senast den 31 december 2013.

3.3 Annan ekonomisk-politisk samordning inom
EU

Europa 2020-strategin dr EU:s &vergripande strategi for tillvixt
och sysselsittning fram tll 2020. Strategin baseras pd en upp-
sittning integrerade riktlinjer som utgérs av dels allminna
riktlinjer f6r den ekonomiska politiken (i enlighet med artikel

' Bulgarien, Cypern, Estland, Grekland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Portugal,
Ruminien, Slovakien, Slovenien, Spanien Tjeckien och Ungern ir fér nirvarande
mottagare av stdd frén sammanh3llningsfonden.
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121.2 1 EUF-fordraget), dels riktlinjer fér sysselsittnings-
politiken (i enlighet med artikel 148 1 EUF-férdraget).

D3 makroekonomiska obalanser kan fi svira konsekvenser
for sdvil enskilda linder som fér hela den europeiska ekonomin
finns numera dven ett regelverk for att férebygga och korrigera
makroekonomiska obalanser 1 form av exempelvis fallande kon-
kurrenskraft, ohillbar kreditexpansion och 6kning av tillgings-
priser.

Vidare har, som tidigare anférts, 23 av EU:s medlemsstater
ingdtt europluspakten, vars syfte ir att samordna och forstirka
medlemsstaternas arbete med ekonomisk-politiska frigor for
vilka kompetensen ligger pd nationell niv.

Den tidsmissiga samordningen av den forebyggande delen av
stabilitets- och tillvixtpakten, Europa 2020-strategin och regel-
verket for forebyggande av makroekonomiska obalanser som
beskrivits ovan sker genom en Aarlig cykel som kallas for
europeiska planeringsterminen. Planeringsterminen genom-
fordes forsta gingen 2011. Syftet med terminen idr att sam-
ordningen av medlemsstaternas budgetarbete inom stabilitets-
och tillvixtpakten och av strukturpolitiska fridgor inom Europa
2020-strategin ska sammanlinkas. Ett viktigt motiv bakom in-
forandet av planeringsterminen idr att arbetet med dessa
processer ska pdborjas sd pass tidigt att resultatet frin
samordningen pd EU-nivd kan inférlivas samma &r 1 medlems-
staternas nationella budget- och strukturreformsarbete.
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4 Fordragets huvudsakliga
innehall

4.1 Struktur

Fordraget bestdr av en ingress samt sex avdelningar: Syfte och
tillimpningsomrade (I), Forenlighet med och férhillande till unions-
ritten (II), Finanspolitisk éverenskommelse (IIT), Samordning av den
ekonomiska politiken samt konvergens (IV), Styrning av euroomradet
(V) samt Allminna bestimmelser och slutbestimmelser (VI).

Kirnan i férdraget kan sigas vara avdelning III. I denna avdel-
ning finns bl.a. en bestimmelse om att de offentliga finanserna
ska vara 1 balans eller uppvisa éverskott.

4.2 Syfte och tillampningsomrade (artikel 1)

I artikeln anges att de fordragsslutande parterna genom fordraget
enats om att stirka den ekonomiska pelaren inom ekonomiska
och monetira unionen och dirigenom stédja uppniendet av EU:s
mal for hdllbar tillvixt, sysselsittning, konkurrenskraft och social
sammanhéllning. Genom férdraget antas en uppsittning regler
avsedda att frimja budgetdisciplin, 6ka samordningen av lindernas
ekonomiska politik och férbittra styrningen av euroomradet.
Vidare framgir att fordraget ska tillimpas fullt ut pd de
fordragsslutande parter som har euron som valuta. I férhillande
till de fordragsslutande parter som inte har euron som valuta ska
fordraget tillimpas 1 den utstrickning och pd de villkor som
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anges 1 artikel 14. Dir klargors bla. att fordraget inte innebir
ndgra rittsliga forpliktelser for linder som inte har euron som
valuta om dessa inte pd frivillig vig forklarar sin avsikt att vara
bundna av vissa delar av fordraget (se vidare avsnitt 4.7). Sverige
har inte deklarerat ndgon avsikt att vara bunden av nigra av
fordragets bestimmelser.

Ett for Sverige viktigt klargorande finns i fordragets ingress.
Av denna framgdr, pd regeringens initiativ, att den sirskilda roll
som tillkommer arbetsmarknadens parter i enlighet med varje
fordragsslutande parts lagstiftning eller nationella system ska
respekteras vid genomférandet av férdraget.

4.3 Férenlighet med och forhallande till
unionsratten (artikel 2)

Fordraget dr en mellanstatlig 6verenskommelse, men eftersom
det ror frigor som regleras av EU-ritten klargors fordragets
forhillande till EU-ritten i artikel 2.

Av artikeln framgdr att de fordragsslutande parterna ir
bundna att tillimpa och tolka férdraget i dverrensstimmelse med
de unionsréttsliga férdragen och EU-ritten. En sirskild hin-
v1sn1ng gors till artikel 4.3 1 EU-férdraget. I denna artikel finns
principen om lojalt samarbete mellan medlemsstaterna. Vidare
anges att medlemsstaterna ska hjilpa unionen att fullgéra sina
uppgifter och avstd frin varje 3tgird som kan iventyra full-
gorandet av unionens mal. I unionens mél ingdr att verka fér en
hillbar utveckling i Europa som bygger pd bla. vilavvigd
ekonomisk tillvixt och en social marknadsekonomi med hég kon-
kurrenskraft.

Av artikel 2 framgdr vidare att sekundirlagstiftning som behover
antas till foljd av fordraget ska antas 1 enlighet med EU-férdragen. Av
artikeln framgdr dven att fordraget ska tillimpas 1 den man det ir
forenligt med de unionsrittliga fordragen och unionsritten. Slutligen
anges att fordraget inte fir inkrikta pd unionens befogenhet att agera
pa den ekonomiska unionens omréde.
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4.4 Finanspolitisk 6verenskommelse (artikel 3-8)
Artikel 3

Artikeln innehéller fordragets huvudsakliga finanspolitiska best-
immelser. Enligt dessa ska ett férdragsslutande lands offentliga
finanser vara i balans eller uppvisa overskott. Detta ska anses
vara fallet om det férdragsslutande landet respekterar sitt MTO
enligt definitionen 1 stabilitets- och tillvixtpakten.

Enligt artikeln fir MTO inte understiga minus 0,5 procent av
BNP, om inte den offentliga sektorns skuld visentligt under-
stiger 60 procent av BNP och risken ir lig f6r att finanspolitiken
inte dr ldngsiktigt hallbar. I sddant fall fir MTO sittas s ligt
som minus 1,0 procent av BNP.

Om betydande avvikelser frin MTO eller frin anpassnings-
banan mot detta mil konstateras ska en automatisk korrigerings-
mekanism aktiveras, som ska &terfora sparandet till MTO inom
en 1 forvig faststilld tidsperiod. Det sitt pd vilket den automatiska
korrigeringsmekanismen inférs ska respektera de gemensamma
principer som kommissionen har foreslagit (KOM(2012) 342
slutlig). Principerna giller de korrigerande &tgirdernas art, omfatt-
ning och tidsram, samt vilken roll och vilket oberoende de
institutioner ska ha som ansvarar for att pd nationell nivd dver-
vaka att reglerna foljs. Korrigeringsmekanismen ska till fullo
respektera de nationella parlamentens behérighet. Ordningen
med att kommissionen ska féresld principer for korrigerings-
mekanismen valdes di forhandlingarna om fordraget bedrevs
under tidspress och dirfér inte kom att omfatta alla aspekter
rorande tillimpningen av férdraget.

Huruvida ett land iakttar sitt MTO och anpassningsbanan for
att uppnd detta ska utvirderas utifrdn en samlad bedémning med
utgdngspunkt 1 det strukturella sparandet, dir hinsyn dven tas
till en analys av de offentliga utgifternas utveckling, justerade for
diskretionira dtgirder pd inkomstsidan 1 linje med reglerna 1
stabilitets- och tillvixtpakten. Med det strukturella sparandet
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avses ett arligt konjunkturrensat saldo justerat foér engings-
dtgirder och ullfilliga dcgirder.

Ett fordragsslutande land fir under exceptionella omstindlig-
heter temporirt avvika frdn sitt MTO, eller frin anpassnings-
banan mot detta, under f6rutsittning att den temporira avvikel-
sen inte dventyrar finanspolitikens hillbarhet pd medelling sikt.
Med exceptionella omstindigheter avses ovanliga hindelser som
ligger utanfor det fordragsslutande landets kontroll och som har
stor inverkan pd den offentliga sektorns finanser, eller perioder
av allvarlig konjunkturnedging enligt vad som anges 1 stabilitets-
och tillvixtpakten.

De finanspolitiska reglerna i artikel 3.1 1 férdraget om en budget
1 balans och om en automatisk korrigering ska, enligt artikel 3.2,
foras in 1 nationell lagstiftning genom bindande och permanenta
bestimmelser, helst pd konstitutionell nivd, eller pd annat sitt
som garanterar att reglerna fullt ut respekteras och efterlevs
under hela den nationella budgetprocessen. Detta ska ske senast
ett &r efter det att fordraget har trict 1 kraft. Detta krav giller
enbart for eurolinder som har ratificerat fordraget samt for de
fordragsslutande parter som frivilligt férklarat sin avsikt att vara
bundna av denna del av férdraget. Sverige har inte deklarerat
nigon avsikt att vara bunden av nigra av férdragets bestim-
melser.

I forhallande till befintlig unionsritt innebir artikel 3 en viss
skirpning av miniminivin pd MTO. Enligt den férebyggande
delen av stabilitets- och tillvixtpakten kan MTO inte sittas ligre
in minus 1,0 procent av BNP {or eurolinder, vilket nu skirps till
ligst minus 0,5 procent, om inte skulden visentligt understiger
60 procent av BNP. Som framgitt i avsnitt 3.2.1 har {6r nirvarande
inget euroland ett MTO som ir ldgre 4n minus 0,5 procent av BNP.
Att hoja minimikraven skulle dirfér 1 nuliget inte medféra nigon
skirpning f6r nigot euroland.

Aven stabilitets- och tillvixtpaktens forebyggande del, som
beskrivits 1 avsnitt 3.2.1, innehiller bestimmelser om en budget
nira balans eller 1 6verskott och om att avvikelser frin MTO
eller anpassningsbanan mot detta ska korrigeras. Sdledes finns
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redan krav pd ett MTO och att avvikelser frin MTO ska korri-
geras. Enligt fordraget krivs dock att bestimmelserna fors in i
nationell lagstiftning.

Man kan dven jimféra fordragets krav med reglerna i
direktivet med minimikrav pd de nationella budgetramverken,
som behandlats i avsnitt 3.2.2. Direktivet foreskriver att
medlemsstaterna ska ha numeriska finanspolitiska regler som
effektivt frimjar att de uppfyller sina skyldigheter enligt EUF-
fordraget, bl.a. iakttagandet av MTO. Det framgir dock inte av
direktivet 1 vilken form de numeriska finanspolitiska reglerna ska
antas, dvs. om de exempelvis behéver foras in 1 lagstiftning.
Savitt avser korrigering av underskott stiller direktivet enbart
krav pd att det ska finnas konsekvenser om reglerna inte iakttas,
utan att specificera vad dessa konsekvenser ska vara. S3ledes
innehdller fordraget mer ldngtgiende krav jimfort med direk-
tivet.

Sammantaget innebir artikel 3 att bestimmelserna om budget-
balans och korrigering av avvikelser frin MTO som finns i den
forebyggande delen av stabilitets- och tillvixtpakten gérs bind-
ande genom kravet pd att dessa regler ska foras in i nationell
lagstiftning. Skillnaderna avseende reglernas innehéll (budgetmal
och krav pd korrigering av avvikelser) ir, som framgitt ovan,
begrinsade 1 forhillande till innehdllet i det befintliga regel-
verket.

Artikel 4

Artikeln 6verfor stabilitets- och tillvixtpaktens krav avseende
minskning av den offentliga skulden till férdraget.

For det fall en fordragsslutande parts offentliga skuld éver-
skrider referensvirdet pd 60 procent av BNP ska den férdrags-
slutande parten enligt artikels krav, som ett riktmirke, minska
den del som 6verskrider 60 procent med en genomsnittlig takt
pd en tjugondel per &r. Detta ska ske i1 enlighet med den bestim-
melse som finns 1 den korrigerande delen av stabilitets- och
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tillvixtpakten. Enligt bestimmelsen anses skulden ha minskat 1
tillfredsstillande takt om den del som &éverskrider 60 procent
minskat med 1 genomsnitt en tjugondel per &r under de tre
senaste dren eller med i genomsnitt en tjugondel per &r under det
senaste dret samt 1 prognosen for de tvd dirpd foljande &ren.

I artikeln anges vidare att ett beslut om att inleda ett under-
skottsforfarande till f6ljd av en overtridelse av skuldkriteriet
inom stabilitets- och tillvixtpakten ska fattas i1 enlighet med
artikel 126 1 EUF-fordraget, dvs. med kvalificerad majoritet.
Denna bestimmelse bor ses tillsammans med artikel 7 1 fordraget
som etablerar anvindningen av omvind kvalificerad majoritet vid
beslut 1 samband med 6vertridelse av underskottskriteriet.

I sak innebir sdledes artikel 4 inga forindringar i férhéllande
till gillande EU-ritt.

Artikel 5

Enligt artikeln ska en fordragsslutande part som omfattas av ett
underskottsforfarande uppritta ett program fér budgetmissigt
och ekonomiskt partnerskap, inklusive en beskrivning av vilka
strukturreformer som ska genomforas for att uppnd en héllbar
korrigering av dess alltfor stora underskott. Vidare framgdr av
artikeln att programmets innehdll och form ska regleras 1 EU-
ritten samt att dessa ska ingd i den befintliga 6vervaknings-
strukturen inom stabilitets- och tillvixtpakten. Genomférandet
av programmen och de arliga budgetplanerna kommer att 6ver-
vakas av rddet och kommissionen.

I samband med behandlingen av ett av de ovan nimnda for-
slagen frin kommissionen om stirkt ekonomisk-politisk samord-
ning for euroomridet (se avsnitt 2.2) har ridet gjort ett tilligg om
att en medlemsstat som blir féremdl f6r underskottsférfarande
ska ligga fram ett program fér ekonomiskt partnerskap i enlighet
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med vad som féljer av artikel 5 i férdraget.' Forslagen ska for-
handlas mellan rddet och Europaparlamentet.

I ingressen tll férdraget noteras kommissionens avsikt att
ligga fram ytterligare lagstiftningsforslag pd detta omrade.

Artikel 6

Av artikeln framgdr att de foérdragsslutande parterna ska sam-
ordna planeringen av nationella emissioner av offentliga skulde-
brev genom att dessa pd forhand rapporteras till ridet och
kommissionen.

P3 samma sitt som gjorts avseende det budgetmissiga och
ekonomiska partnerskapet som regleras 1 artikel 5 har ridet 1
samband med behandlingen av ett av de ovan nimnda férslagen
frin kommissionen om stirkt ekonomisk-politisk samordning
for euroomrddet (se avsnitt 2.2) gjort ett tilligg om rapportering
av planer fér nationella emissioner av offentliga skuldebrev.'
Forslagen ska férhandlas mellan ridet och Europaparlamentet.

I ingressen till fordraget noteras kommissionens avsikt att
ligga fram ytterligare lagstiftningsforslag pd detta omride.

Artikel 7

Enligt unionsritten (artikel 126 i EUF-férdraget och ridets
forordning (EG) 1467/97 indrad genom ridets férordning (EU)
1177/2011) ska beslut om att inleda eller piskynda ett under-
skottsforfarande fattas med kvalificerad majoritet. Genom den
aktuella artikelns bestimmelser infors en storre grad av auto-
matik i stabilitets- och tillvixtpaktens underskottsforfarande vid
overtridelser av underskottskriteriet for eurolinder genom en

" Utkast till Europaparlamentets och ridets forordning om gemensamma bestimmelser
fér 6vervakning och bedémning av utkast till budgetplaner och sikerstillande av
korrigering av  alltfér  stora underskott i medlemsstater 1 euroomrddet,
(2011/0386(COD), 6565/1/12 REV 1).

'2 Samma utkast till férordning.
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utdkad anvindning av omvind kvalificerad majoritet. Denna
beslutsregel innebir att ett forslag eller en rekommendation frin
kommissionen antas sivida inte en kvalificerad majoritet av
eurolinderna motsitter sig det. D3 det for att dstadkomma detta
genom unionsritten skulle krivas en indring av artikel 126 1
EUF-fordraget inférs denna beslutsregel genom att eurolinderna
1 artikel 7 8tar sig att stddja forslag eller rekommendationer som
kommissionen ligger fram inom stabilitets- och tillvixtpaktens
underskottsforfarande vid évertridelser av underskottskriteriet.
Om det visar sig att en kvalificerad majoritet av eurolinderna
motsitter sig det beslut som féreslagits eller rekommenderats av
kommissionen s& giller dock inte skyldigheten. Den kvalifi-
cerade majoriteten ska beriknas pd samma sitt som enligt EU-
fordragen, vilket bla. innebir att hinsyn inte ska tas till den
berérda fordragsslutande partens stindpunkt.

Att notera dr dock att reglerna enbart giller vid évertridelser
av underskottskriteriet 1 underskottsférfarandet (dvs. att under-
skottet 1 de offentliga finanserna éverskrider 3 procent av BNP
ett givet &r). D3 det 1 artikel 7 inte finns nigra bestimmelser om
beslutsférfarandet vid 6vertridelser av skuldkriteriet 1 under-
skottsforfarandet (dvs. att den offentliga skulden &verstiger
60 procent av BNP och inte minskar i tllfredsstillande take)
giller i detta avseende dven fortsittningsvis att beslut ska fattas
med kvalificerad majoritet. Detta tydliggdrs dven i artikel 4.

Artikel 8

Genom denna artikel ges EU-domstolen behorighet att prova
om regeln om budgetbalans och den automatiska korrigerings-
mekanismen 1 artikel 3.2 inférts pd ett riktigt sitt, dvs. 1 bind-
ande och permanenta bestimmelser, helst pd konstitutionell
nivd, eller pd annat sitt som garanterar att reglerna fullt ut res-
pekteras och efterlevs under hela den nationella budget-
processen.
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I fordragets ingress anges att de foérdragsslutande parternas
skyldighet att inférliva regeln om budgetbalans i sina respektive
nationella rittsliga system boér omfattas av EU-domstolens
behorighet enligt artikel 273 1 EUF-foérdraget. Av denna artikel
foljer att domstolen ska vara behérig att avgora varje tvist mellan
medlemsstater som berdr de omrdden som regleras i EU-
fordragen om tvisten hinskjuts till domstolen enligt ett sirskilt
avtal mellan parterna. Enligt artikel 8.3. 1 fordraget utgor
artikel 8 ett sirskilt avtal mellan de fordragsslutande parterna i
den mening som avses i artikel 273 1 EUF-fordraget.

I artikel 8 uppmanas kommissionen att inom limplig tid ligga
fram en rapport till de férdragsslutande parterna med en redo-
gorelse for de bestimmelser som varje land har antagit for att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 3.2. Om det av rapporten
framgdr att nigon eller ndgra av de férdragsslutande parterna inte
har uppfyllt vad som 3legat dessa kommer en eller flera av de for-
dragsslutande parterna att vicka talan mot den berérda férdrags-
slutande parten vid EU-domstolen. Om en férdragsslutande
part, oberoende av kommissionens rapport, anser att en annan
fordragsslutande part inte har uppfyllt sina skyldigheter enligt
artikel 3.2 fir det landet dven sjilvstindigt vicka talan 1 drendet
vid EU-domstolen. I bida fallen ir domstolens dom bindande for
parterna i férfarandet, som ska vidta de tgirder som krivs for att
folja domen inom den tidsfrist som faststills av domstolen.

Om en férdragsslutande part enligt sin egen eller kom-
missionens bedémning anser att en annan férdragsslutande part
inte har vidtagit de &tgirder som krivs for att folja EU-
domstolens dom kan den vicka talan vid domstolen och kriva att
ekonomiska sanktioner ska foreliggas motparten i enlighet med
de kriterier som kommissionen faststillt inom ramen f6r artikel
260 1 EUF-fordraget. Domstolen kan, om den finner att den
berérda férdragsslutande parten inte f6ljt domen, foreligga par-
ten att betala ett standardbelopp eller ett vite, som ska vara
anpassat till omstindigheterna och som inte fir &verstiga
0,1 procent av landets BNP.
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Belopp som har dlagts en férdragsslutande part som har euron
som valuta ska betalas till ESM. I andra fall, dvs. fér linder som
inte infért euron men som férklarat sin avsikt att vara bundna av
delar av fordraget, ska betalningarna g3 till EU-budgeten.

Ytterligare bestimmelser som preciserar de forfaranden som
behandlas 1 artikel 8 finns i protokollet frin undertecknandet av
fordraget.

4.5 Samordning av den ekonomiska politiken samt
konvergens (artikel 9-11)

Artikel 9

Enligt artikeln forbinder sig de fordragsslutande parterna att,
som en utveckling av den samordning av den ekonomiska
politiken som definieras 1 EUF-fordraget, arbeta gemensamt for
en ekonomisk politik som frimjar EMU:s smidiga funktion och
ekonomisk tillvixt genom 6kad konvergens och konkurrens-
kraft. For att uppnd detta tar sig de fordragsslutande parterna
att vidta nédvindiga 4tgirder inom alla omriden som ir
visentliga for att euroomrddet ska fungera smidigt. P4 detta sitt
ska linderna bidra till milen om att stirka konkurrenskraften,
frimja sysselsittningen och hillbarheten i de offentliga finan-
serna samt forstirka den finansiella stabiliteten.

I ingressen till fordraget noteras att en smidigt fungerande
valutaunion kriver att de fordragsslutande parterna arbetar
gemensamt mot en ekonomisk politik dir de vidtar dtgirder inom
alla omrdden som behévs for att euroomrddet ska fungera vil. I
ingressen erinras dven om dverenskommelsen om europluspakten.
De fyra mél som anges i artikel 9 dr samma mal som uppstills f6r
europluspakten.

Artikeln kan ses mot bakgrund av att krisen visat att euro-
lindernas ekonomiska utveckling behéver bli mer samordnad in
vad som tidigare varit fallet.
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Artikel 10

I artikeln anges att de fordragsslutande parterna, nir det ir limp-
ligt och nédvindigt, dr redo att aktivt anvinda sirskilda dtgirder
1 frigor som idr visentliga for att euroomrddet ska fungera
smidigt for de medlemsstater som har euron som valuta. Sidana
tgirder eller samarbeten fir dock inte piverka den inre mark-
naden negativt.

Artikeln indrar inte befintliga forfaranden inom EU. I
ingressen noteras de fordragsslutande parternas énskan om att
mer aktivt anvinda sig av férdjupat samarbete och att fullt ut till-
impa de sirskilda dtgirderna 1 artikel 136 1 EUF-fordraget.

Artikel 136 1 EUF-fordraget inrittades genom Lissabonfér-
draget och ger mojlighet att anta sirregler for euroomradet vad
giller ekonomisk-politisk samordning fér att den ekonomiska
och monetira unionen ska fungera smidigt. Méjligheten att anta
sirregler avser de frigor som omfattas av artikel 121 och 126 i
EUF-f6rdraget. Artikel 136 har dberopats som rittslig grund for
ndgra av de rittsakter som beskrivs i avsnitt 2.2. Beslut om regler
av detta slag ska fattas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet,
dvs. 1 medbeslutande med Europaparlamentet och med kvalifi-
cerad majoritet 1 rddet. Enbart medlemsstater som har euron som
valuta fir delta 1 omréstningen i ridet.

Enligt artikel 20 i EU-foérdraget och artikel 326-334 1 EUF-
fordraget fir ett fordjupat samarbete mellan vissa medlemsstater
endast tillgripas som en sista utvig, dvs. om de mil som efter-
strivas genom samarbetet inte kan uppnds av alla EU:s medlems-
stater inom rimlig tid. Det férdjupade samarbetet miste vara
oppet for alla som vill delta. Ett férdjupat samarbete enbart for
eurolinderna, som inte stir Oppet for icke-eurolinder, kan
sdledes inte inledas enligt EU-férdragen.
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Artikel 11

Enligt artikeln ska de fordragsslutande parterna pd férhand disk-
utera storre reformer av den ekonomiska politiken och om limp-
ligt samordna dessa. I enlighet med EU-ritten ska EU:s institu-
tioner delta i samordningen.

I ingressen till fordraget noteras kommissionens avsikt att
ligga fram ytterligare lagstiftningsforslag pd detta omride.

Den nuvarande samordningen av reformer inom EU sker
inom ramen for stabilitets- och tillvixtpaktens férebyggande del
och Europa 2020-strategin. Vidare har de linder som deltar 1
europluspakten forbundit sig att konsultera sina partners innan
man antar ekonomiska reformer som kan ha potentiella effekter
pd andra linder.

4.6 Styrning av euroomradet (artikel 12 och 13)
Artikel 12

Av artikel 12.1 framgdr att stats- och regeringscheferna i euro-
linderna ska hilla informella sammantriden vid s.k. eurotopp-
moten. Kommissionens ordférande ska delta 1 dessa méten och
ECB:s ordférande ska bjudas in att delta. En ordférande for
eurotoppmotet ska utses efter omréstning bland eurolindernas
stats- och regeringschefer dir enkel majoritet ska tillimpas vid
omrostningsférfarandet. Ordféranden fér eurotoppmotet ska
utses samtidigt som Europeiska ridets ordférande och for
samma mandatperiod, dvs. for tvd och ett halvt &r.

Enligt artikel 12.2 ska eurotoppméten hillas nir det ir nod-
vindigt, dock minst tvi ginger per 4r. Eurotoppmétena ska
behandla eurolindernas sirskilda ansvar fér den gemensamma
valutan, andra frigor som ror styrningen av euroomridet och
reglerna for styrningen. Slutligen ska eurotoppmétet behandla
strategiska riktlinjer f6r hur den ekonomiska politiken ska féras
for att 6ka konvergensen inom euroomridet.
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I artikel 12.3 anges att stats- och regeringscheferna i de linder
som ratificerat férdraget, men som inte infért euron som valuta,
ska delta i eurotoppmétens diskussioner om de fordragsslutande
parternas konkurrenskraft, férindringar av euroomridets over-
gripande arkitektur och de grundliggande regler som kommer
att tillimpas pd euroomrddet i framtiden. Vidare ska dessa
linder, nir detta ir limpligt och minst en ging per &r, delta 1
diskussioner vid eurotoppméten om sirskilda frigor angdende
genomforandet av fordraget. Att foérdragsslutande parter som
inte har infort den gemensamma valutan ska delta i vissa euro-
toppméten var ndgot som regeringen verkade for vid férhand-
lingarna om fordraget.

Enligt artikel 12.4 ska eurotoppmétets ordférande i nira sam-
arbete med kommissionens ordférande ansvara for férberedel-
serna infor och kontinuiteten 1 eurotoppmétena. Vidare anges
att eurogruppen ska ha 1 uppgift att forbereda och folja upp
eurotoppmdtena samt att eurogruppens ordférande for detta
indamal kan bjudas in till eurotoppmétena.

Av artikel 12.5 framgdr att Europaparlamentets ordférande
kan inbjudas till eurotoppméten for att horas. Vidare framgdr att
eurotoppmétets ordférande efter varje eurotoppméte ska ligga
fram en rapport till Europaparlamentet.

I artikel 12.6 anges att de medlemsstater som inte har infort
euron som valuta ska informeras I8pande och ingdende av
eurotoppmotets ordférande om forberedelserna infér och resul-
taten av eurotoppmétena. Detta giller sivil de medlemsstater som
ir fordragsslutande parter som de som inte ratificerat fordraget.

Eurotoppméten har dgt rum vid ett flertal tillfillen sedan
hosten 2008. Aven protokollet om eurogruppen, som ir knutet
till EU-f6érdragen, ger méjlighet for ministrar frén eurolinderna
att hélla informella sammantriden. Eurolinderna kom vidare
dverens om principer for eurotoppméten i oktober 2011. Artikel
12 kan siledes ses som en kodifiering av en befintlig ordning,
dock med den skillnaden att dven férdragsslutande parter som
inte infért euron som valuta ska delta vid vissa eurotoppméten.
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Artikel 13

Enligt artikeln kommer de nationella parlamenten i de férdrags-
slutande staterna och Europaparlamentet tillsammans bestimma
hur man bér organisera och frimja en konferens som sammanfér
foretridare for de berdrda utskotten 1 Europaparlamentet och i
de nationella parlamenten. Syftet med konferensen ir att
diskutera budgetpolitiska frigor och andra frigor som omfattas
av fordraget. Detta ska ske i enlighet med bestimmelserna 1
avdelning II 1 protokollet om de nationella parlamentens roll i
EU, som ir fogat till EU-férdragen. Enligt protokollet ska de
nationella parlamenten och Europaparlamentet organisera en
konferens f6r att bl.a. frimja utbyte av information och anordna
interparlamentariska konferenser om sirskilda teman.

4.7 Allmdnna bestammelser och slutbestammelser
(artikel 14-16)

Artikel 14

Av artikeln framgdr att fordraget ska ratificeras av de fordrags-
slutande parterna i enlighet med deras respektive konstitution-
ella bestimmelser. Ratifikationsinstrumenten ska deponeras hos
ridets generalsekretariat.

Fordraget ska trida i kraft den forsta dagen 1 den ménad som
foljer efter det att den tolfte fordragsslutande parten som har euron
som valuta deponerat sitt ratifikationsinstrument. Alternativt trider
fordraget 1 kraft den 1 januari 2013, under férutsittning att tolv
fordragsslutande parter som har euron som valuta har deponerat
sina ratifikationsinstrument hos rddets generalsekretariat. Den av
dessa tidpunkter som intriffar forst ska gilla.

Vidare framgdr av artikel 14.3 att fordraget ska tillimpas pd de
fordragsslutande parter som har euron som valuta och som
ratificerat férdraget fr.o.m. den dag det trider i kraft. Fordraget
ska tillimpas pd de 6vriga fordragsslutande parter som har euron
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som valuta, dvs. de som inte ratificerat fordraget vid tiden for
ikrafttridandet, fr.o.m. den f6rsta dagen i1 den manad som foljer
efter det att linderna har deponerat sina respektive ratifikations-
instrument.

Med undantag frin punkterna 3 och 5 i artikel 14, ska artikel
12 och 13 dock tillimpas pd alla berérda férdragsslutande parter
fr.o.m. den dag di fordraget trider i kraft. Artikel 12 och 13 har
behandlats 1 avsnitt 4.6.

For de fordragsslutande parter som har undantag frin att
inféra euron ska fordraget enligt artikel 14.5 tillimpas fr.o.m.
den dag di ett beslut om upphivande av undantaget fir verkan,
forutsatt att den fordragsslutande parten di har ratificerat
fordraget. Detta innebir att Sverige nir fordraget ratificerats inte
blir bunden av fordragets bestimmelser, vilket dven tydliggors 1
ingressen till fordraget (se dven avsnitt 5). Detta var en av de
frigor som regeringen drev i1 férhandlingarna om foérdraget.
Diremot kommer Sverige och andra linder som inte infort
euron, 1 enlighet med artikel 12.3, delta vid vissa eurotoppméten
nir de ratificerat férdraget.

En fordragsslutande part som inte har infért euron kan
forklara sin avsikt att vid en tidigare tidpunkt vara bunden av alla
eller delar av bestimmelserna 1 artikel 3—11. Dessa bestimmelser
ska di tillimpas pd den fordragsslutande parten. Danmark har
forklarat att landet har for avsikt att avge en sidan forklaring.

I ingressen till férdraget pdpekas att beviljande av finansiellt
stéd inom ramen fér nya program knutna till ESM fr.o.m. den 1
mars 2013 kommer att villkoras av att den berérda fordrags-
slutande parten ratificerat férdraget och, inom den tidsfrist som
anges 1 artikel 3.2, uppfyller villkoren i samma artikel om infér-
livande av de finanspolitiska reglerna i nationell lagstiftning.
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Artikel 15

I artikeln anges att andra medlemsstater 1 EU idn de férdrags-
slutande parterna ska ha méjlighet att ansluta sig till férdraget.

De enda medlemsstaterna som inte har skrivit under for-
draget ir Storbritannien och Tjeckien.

Artikel 16

Av artikeln framgdr att de férdragsslutande staterna har f6r avsike
att inom fem ar efter att fordraget tritt ikraft vidta nédvindiga
dtgirder for att inférliva innehllet 1 fordraget inom EU:s rittsliga
ramar (dvs. 1 EU-fordragen och sekundirritten) i den utstrick-
ning som detta ir mojligt. Ett sddant inférlivande ska foregds av
en utvirdering av erfarenheterna frin fordragets genomférande.
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5 Sveriges bundenhet av
fordragets bestammelser

Bedomning: En ratificering av fordraget innebir inte att
Sverige kommer att vara bundet av dess bestimmelser. Sverige
kan enbart bli bundet av bestimmelserna antingen genom att,
efter riksdagens godkinnande, pd frivillig vig dta sig att vara
bundet av vissa av bestimmelserna i férdraget, eller genom att
inféra euron.

Skilen for beddmningen: En medlemsstat som ratificerar for-
draget, men som inte har eller infér euron som valuta eller
forklarar sin avsikt att vid en tidigare tidpunkt vara bunden av
vissa av fordragets bestimmelser, dr inte bundet av dess bestim-
melser. Sverige har inte infért euron och har inte heller avgett
ndgon forklaring om att vara bundet av férdragets bestimmelser.

Fordraget paverkar inte Sveriges status som medlemsstat med
undantag frin inférande av euron, i enlighet med artikel 139.1 i
EUF-fordraget. For det fall Sverige skulle inféra euron ska
samtliga av foérdragets bestimmelser tillimpas i foérhdllande till
Sverige fr.o.m. den dag som Sverige infér euron.

Enligt 10 kap. 3 § regeringsformen (RF) krivs riksdagens god-
kinnande innan regeringen ingdr en bindande internationell éver-
enskommelse som forutsitter att en lag dndras, eller att en ny lag
stiftas, eller 1 6vrigt giller ett imne som riksdagen beslutar om.
Huruvida en svensk avsiktsforklaring om att bli bunden av
bestimmelser i fordraget behdver godkinnas av riksdagen ir
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sdledes beroende av vilka dndringar som i s3 fall behover goras 1
det svenska finanspolitiska ramverket. Detta ramverk har tidig-
are redovisats for riksdagen 1 skrivelsen Ramverk for finans-
politiken (skr. 2010/11:79).

Aven om det svenska &verskottsmalet uppvisar stora likheter
med fordragets krav pd balans eller verskott i det offentliga
sparandet finns betydande skillnader mellan regleringarna. Exemp-
elvis stiller férdraget krav pd att de finanspolitiska reglerna ska
respekteras genom hela den nationella budgetprocessen, medan
regleringen av det finanspolitiska ramverket i budgetlagen
(2011:203) uteslutande riktar sig till regeringen och siledes inte
ir bindande for riksdagen. For det fall Sverige skulle forklara sin
avsikt att vara bunden av de finanspolitiska bestimmelserna 1
fordraget skulle dirfér en dndring av budgetlagen vara nod-
vindig. Aven andra delar av férdraget kan komma att kriva ind-
ringar 1 det svenska finanspolitiska ramverket, bl.a. bestimmel-
sen i artikel 3 om att en avvikelse frain MTO ska korrigeras inom
en angiven tid.

Mot denna bakgrund krivs ytterligare stillningstagande frin
riksdagen for det fall Sverige i framtiden skulle vilja forklara sin
avsikt att vara bundet av vissa bestimmelser i férdraget.
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6 Godkannande av fordraget

Forslag: Riksdagen godkinner fordraget om stabilitet, sam-
ordning och styrning inom ekonomiska och monetira unionen.

Skilen for forslaget: Den ekonomiska krisen har tydliggjort
vikten av att ha starka offentliga finanser och féra en héllbar
ekonomisk politik. P4 EU-nivd finns ett gemensamt regelverk
som syftar till att stirka medlemsstaternas incitament att fora en
ansvarsfull politik. Kirnan i regelverket utgors av stabilitets- och
tillvixtpakten. Den ekonomiska krisen har visat att det funnits
brister 1 utformningen och tillimpningen av regelverket. Det har
bla. inte 1 tillricklig grad motverkat att stora budgetunderskott
och statsskulder byggts upp 1 minga medlemsstater, samt att
obalanser och spinningar mellan eurolinderna forstirkts. Vidare
har krisen tydliggjort att det 6msesidiga beroendet mellan
linderna i valutaunionen ir stdrre 4n man tidigare trott.

Under krisen har en omfattande reformering och férstirk-
ning av det ekonomisk-politiska regelverket genomforts, sirskilt
av reglerna for eurolinderna. Fordraget representerar ytterligare
ett viktigt steg i reformeringen av euroomridets ekonomiska
styrning.

Regeringen har stott arbetet med att forstirka euroomridets
ekonomiska styrning. Sverige har ett starkt intresse av att euro-
omrddet fungerar vil eftersom den svenska ekonomin 1 hog grad
ir integrerad med euroomrddet. Det aktuella férdraget kan
minska riskerna fér framtida kriser av det slag som Europa nu
genomgdr och frimja en bittre fungerande valutaunion.
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Fordragets centrala del dr den finanspolitiska éverenskom-
melsen med regler fér budgetbalans och om en automatisk
korrigeringsmekanism. Overenskommelsen kan bidra till att min-
ska risken for att nya stora underskott och skulder byggs upp 1
eurolinderna.

Fordraget forbittrar dven forutsittningarna for ett fungerande
samarbete inom euroomridet genom o6kad samordning av den
ekonomiska politiken och stirkt styrning inom omridet. Detta
bor forbittra euroomridets formiga att forebygga och hantera
kriser, vilket dven ir till férdel for Sverige.

Fordraget dr pa ett tydligt sdtt sammanlinkat med EU-ritten
och de redan existerande férfarandena for ekonomisk-politisk
samordning. Detta dr positivt, inte minst f6r mindre EU-linder
som Sverige, d& sammanhillningen av EU liksom respekten for
befintliga regelverk uppritthdlls. Vidare sikerstills ett visst
svenskt inflytande genom deltagande 1 vissa méten mellan euro-
lindernas stats- och regeringschefer. Att férdragsslutande parter
som inte infért den gemensamma valutan deltar vid dessa moten
kan motverka en 6kad uppdelning mellan eurolinder och vriga
EU-linder.

Sammanfattningsvis ger Sverige genom att ratificera férdraget
sitt stdd for eurolindernas arbete med att stirka det ekonomisk-
politiska regelverket 1 euroomrddet och deras malsittning att
fora in bestimmelserna 1 EU-férdragen, samtidigt som svenskt
inflytande virnas och en 6kad uppdelning inom EU motverkas.

Foérdraget innebdr inte ndgra rittsliga forpliktelser for de
medlemsstater 1 EU som inte har euron som valuta. Det for-
indrar inte heller Sveriges status som medlemsstat med undantag
frdn att inféra euron som valuta enligt artikel 139.1 i EUF-
fordraget. Enligt fordraget kan linder som inte har euron som
valuta forklara sin avsikt att vara bundna av vissa av férdragets
bestimmelser. Sverige har inte deklarerat nigon sddan avsikt. Ett
tilleride will fordraget innebir mot denna bakgrund inte att
Sverige blir bundet av férdragets bestimmelser (se avsnitt 5).

For det fall fordragets finanspolitiska bestimmelser 1 fram-
tiden skulle tillimpas i forhdllande till Sverige skulle dessa, som
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tidigare anférts, foranleda vissa dndringar 1 budgetlagen. T enlig-
het med 10 kap. 3 § RF bor dirfor frigan om Sveriges ulltride
till fordraget understillas riksdagens prévning. Riksdagen fore-
slds mot denna bakgrund godkinna férdraget.
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Fordrag om stabilitet, samordning
och styrning inom ekonomiska och
monetara unionen
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FORDRAG OM STABILITET, SAMORDNING OCH STYRNING
INOM EKONOMISKA OCH MONETARA UNIONEN MELLAN
KONUNGARIKET BELGIEN, REPUBLIKEN BULGARIEN, KONUNGARIKET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND, REPUBLIKEN ESTLAND, IRLAND,
REPUBLIKEN GREKLAND, KONUNGARIKET SPANIEN, REPUBLIKEN FRANKRIKE,
REPUBLIKEN ITALIEN, REPUBLIKEN CYPERN, REPUBLIKEN LETTLAND,
REPUBLIKEN LITAUEN, STORHERTIGDOMET LUXEMBURG, UNGERN, MALTA,
KONUNGARIKET NEDERLANDERNA, REPUBLIKEN OSTERRIKE, REPUBLIKEN POLEN,
REPUBLIKEN PORTUGAL, RUMANIEN, REPUBLIKEN SLOVENIEN,
REPUBLIKEN SLOVAKIEN, REPUBLIKEN FINLAND OCH KONUNGARIKET SVERIGE
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KONUNGARIKET BELGIEN, REPUBLIKEN BULGARIEN, KONUNGARIKET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND, REPUBLIKEN ESTLAND, IRLAND, REPUBLIKEN
GREKLAND, KONUNGARIKET SPANIEN, REPUBLIKEN FRANKRIKE, REPUBLIKEN
ITALIEN, REPUBLIKEN CYPERN, REPUBLIKEN LETTLAND, REPUBLIKEN LITAUEN,
STORHERTIGDOMET LUXEMBURG, UNGERN, MALTA, KONUNGARIKET
NEDERLANDERNA, REPUBLIKEN OSTERRIKE, REPUBLIKEN POLEN, REPUBLIKEN
PORTUGAL, RUMANIEN, REPUBLIKEN SLOVENIEN, REPUBLIKEN SLOVAKIEN,
REPUBLIKEN FINLAND OCH KONUNGARIKET SVERIGE,

nedan kallade de fordragsslutande parterna,

SOM AR MEDVETNA OM deras skyldighet att, i egenskap av medlemsstater i Europeiska

unionen, betrakta sin ekonomiska politik som en fraga av gemensamt intresse,

SOM ONSKAR friamja forutsittningarna for starkare ekonomisk tillvixt i Europeiska unionen och

i detta syfte utveckla en allt nirmare samordning av den ekonomiska politiken i euroomradet,

SOM BEAKTAR att behovet av att regeringarna slar vakt om sunda och hallbara offentliga finanser
och forhindrar att underskotten i den offentliga sektorn blir alltfor stora dr av vésentlig betydelse for
att stabiliteten i euroomradet som helhet ska kunna sékerstillas och krdver dérfor att sirskilda regler
infors, inbegripet en regel om budgetbalans och en automatisk mekanism for vidtagande av

korrigerande atgérder,
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SOM AR MEDVETNA om behovet av att séikerstilla att deras underskott i den offentliga sektorn
inte overstiger 3 % av bruttonationalprodukten till marknadspris och att deras skuldsittning i den
offentliga sektorn inte Gverstiger, eller att den minskar tillrdckligt mot, 60 % av

bruttonationalprodukten till marknadspris,

SOM ERINRAR OM att de fordragsslutande parterna, i egenskap av medlemsstater i Europeiska
unionen, ska avsta fran varje atgiard som kan dventyra fullgérandet av unionens mal inom ramen for

den ekonomiska unionen, sarskilt skuldséttning utanfor den offentliga sektorns ridkenskaper,

SOM BEAKTAR att stats- och regeringscheferna i euroomrédets medlemsstater

den 9 december 2011 enades om en forstarkt struktur for Ekonomiska och monetédra unionen, vilken
bygger pa de fordrag pa vilka Europeiska unionen grundas och underléttar genomforandet av
atgarder som vidtas pa grundval av artiklarna 121, 126 och 136 i fordraget om Europeiska unionens

funktionssatt,

SOM BEAKTAR att stats- och regeringscheferna i euroomradets medlemsstater och andra
medlemsstater i Europeiska unionen har som malsittning att sd snart som mgjligt inforliva

bestimmelserna i detta fordrag i de fordrag pa vilka Europeiska unionen grundas,
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SOM VALKOMNAR de lagstiftningsforslag som Europeiska kommissionen lade fram

den 23 november 2011 for euroomradet inom ramen for de fordrag pé vilka Europeiska unionen
grundas om skdrpning av den ekonomiska 6vervakningen och dvervakningen av de offentliga
finanserna i medlemsstater som har, eller hotas av, allvarliga problem i frdga om sin finansiella
stabilitet och om gemensamma bestdmmelser for 6vervakning och beddmning av utkast till
budgetplaner och sikerstéllande av korrigering av alltfor stora underskott i medlemsstaterna, och
SOM NOTERAR Europeiska kommissionens avsikt att 1dgga fram ytterligare lagstiftningsforslag
for euroomradet, framfor allt om férhandsrapportering av planerade emissioner av skuldebrev, om
program for ekonomiskt partnerskap med angivande av strukturreformer for medlemsstater som
omfattas av ett forfarande vid alltfor stora underskott samt om samordningen av storre planerade

reformer av den ekonomiska politiken i medlemsstaterna,

SOM UTTRYCKER sin beredvillighet att stodja forslag som Europeiska kommissionen kan
komma att ldgga fram i syfte att ytterligare stirka stabilitets- och tillvixtpakten genom att for de
medlemsstater som har euron som valuta inféra en ny uppséttning medelfristiga mal i linje med de

grénser som anges i detta fordrag,

SOM NOTERAR att Europeiska kommissionen vid sin dversyn och dvervakning av
budgetatagandena enligt detta fordrag kommer att agera inom ramen for sina befogenheter

i enlighet med fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artiklarna 121, 126 och 136,
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SOM NOTERAR sirskilt att, vad géller tillimpningen av den regel om budgetbalans som anges
i artikel 3 i detta fordrag, den dvervakningen kommer att genomftras genom inréttande for varje
fordragsslutande part av landsspecifika medelfristiga mal och tidsplaner for konvergens, pa lampligt

sétt,

SOM NOTERAR att de medelfristiga mélen bor uppdateras regelbundet pa grundval av en
gemensamt dverenskommen metod, vars huvudsakliga parametrar ocksa ska ses 6ver regelbundet,
dér man pa lampligt sétt beaktar riskerna for de offentliga finansernas explicita och implicita

ataganden i enlighet med vad som fastslds i mélen for stabilitets- och tillvéxtpakten,

SOM NOTERAR att tillrickliga framsteg for att uppna de medelfristiga malen bor utvirderas pa
grundval av en samlad bedomning med det strukturella saldot som utgangspunkt, inbegripet en
analys av utgifterna rensade for diskretiondra atgarder pa inkomstsidan, i linje med bestimmelserna
i Europeiska unionens ritt, sérskilt radets forordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli 1997 om
forstarkning av 6vervakningen av de offentliga finanserna samt 6vervakningen och samordningen
av den ekonomiska politiken, &ndrad genom Europaparlamentets och radets férordning (EU)

nr 1175/2011 av den 16 november 2011 (nedan kallad den reviderade stabilitets- och

tillvéixtpakten),

SOM NOTERAR att den korrigeringsmekanism som de fordragsslutande parterna ska infora bor
syfta till att korrigera avvikelser fran det medelfristiga malet eller fran anpassningsbanan, inklusive

dessa avvikelsers ackumulerade effekter pa den offentliga skuldséttningens dynamik,
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SOM NOTERAR att efterlevnaden av de fordragsslutande parternas skyldighet att inforliva regeln
om budgetbalans i deras nationella réttsliga system genom bindande, permanenta och helst
konstitutionella bestimmelser bor omfattas av Europeiska unionens domstols behdrighet, i enlighet

med artikel 273 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

SOM ERINRAR OM att artikel 260 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ger
Europeiska unionens domstol befogenhet att foreldgga en medlemsstat i Europeiska unionen vilken
har underlatit att f6lja dess dom, att betala ett standardbelopp eller ett vite och SOM ERINRAR OM
att Europeiska kommissionen har utarbetat kriterier for hur detta standardbelopp eller vite ska

foreldggas inom ramen for den artikeln,

SOM ERINRAR OM behovet av att underlitta antagandet av atgérder inom ramen for Europeiska
unionens forfarande vid alltfor stora underskott for de medlemsstater som har euron som valuta och
vars planerade eller faktiska underskott i den offentliga sektorns finanser i férhallande till
bruttonationalprodukten Gverstiger 3 %, samtidigt som mélet med detta forfarande - namligen att
forma och vid behov tvinga en medlemsstat att minska det eventuella underskott som konstaterats -

starks pétagligt,

SOM ERINRAR OM skyldigheten for de fordragsslutande parter vars skuldsittning i den offentliga
sektorn Gverstiger referensvérdet pa 60 % att minska den dverstigande delen med en genomsnittlig

takt pa en tjugondel per ar som ett riktmirke,
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SOM BEAKTAR behovet av att vid genomférandet av detta fordrag respektera den sérskilda roll
som tillkommer arbetsmarknadens parter i enlighet med varje fordragsslutande parts lagstiftning

eller nationella system,

SOM BETONAR att ingen bestimmelse i detta fordrag ska tolkas som om den pa nagot sitt
forandrar de villkor for den ekonomiska politiken pa vilka en fordragsslutande part har beviljats
finansiellt stod genom ett stabiliseringsprogram med deltagande fran Europeiska unionen, dess

medlemsstater eller Internationella valutafonden,

SOM NOTERAR att en smidigt fungerande Ekonomisk och monetér union kréver att de
fordragsslutande parterna arbetar gemensamt i riktning mot en ekonomisk politik dar de, samtidigt
som de bygger vidare pa de mekanismer for samordning av den ekonomiska politiken som
definieras i de fordrag pa vilka Europeiska unionen grundas, vidtar nédvandiga atgérder inom alla

omréaden som dr vdsentliga for ett smidigt fungerande euroomrade,

SOM sirskilt NOTERAR de fordragsslutande parternas 6nskan att mer aktivt anvénda sig av
fordjupat samarbete enligt artikel 20 i fordraget om Europeiska unionen och artiklarna 326-334

i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt utan att detta negativt paverkar den inre
marknaden, samt deras 6nskan att fullt ut tillimpa sdrskilda atgérder for de medlemsstater som har
euron som valuta i enlighet med artikel 136 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och
ett forfarande for diskussion och samordning pa férhand mellan de fordragsslutande parter som har
euron som valuta i fraga om alla de storre reformer av den ekonomiska politiken som de planerar,

i syfte att skapa riktmérken for bésta praxis,
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SOM ERINRAR OM att stats- och regeringscheferna i euroomradets medlemsstater

den 26 oktober 2011 enades om att forbéttra styrningen av euroomradet, inbegripet att halla minst
tva eurotoppméten per ar, vilka, om det inte dr motiverat av exceptionella forhallanden, ska
sammankallas direkt efter Europeiska radets moten eller méten med deltagande av samtliga de

fordragsslutande parter som har ratificerat detta fordrag,

SOM ERINRAR ockséd OM att stats- och regeringscheferna i euroomradets medlemsstater och
i andra medlemsstater i Europeiska unionen den 25 mars 2011 godkénde europluspakten, dér ett

antal fragor som dr vésentliga for att frimja konkurrenskraften inom euroomradet anges,

SOM BETONAR vikten av fordraget om inréttande av Europeiska stabilitetsmekanismen som en
del av den 6vergripande strategin for att stirka Ekonomiska och monetéra unionen, och SOM
PAPEKAR att beviljande av finansiellt stod inom ramen fér nya program knutna till Europeiska
stabilitetsmekanismen frdn och med den 1 mars 2013 kommer att villkoras av att den berorda
fordragsslutande parten har ratificerat det hér fordraget och — sa snart som den period for
inforlivande som avses i artikel 3.2 i det hér fordraget har 16pt ut — att den foérdragsslutande parten

uppfyller villkoren i samma artikel,
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SOM NOTERAR att Konungariket Belgien, Férbundsrepubliken Tyskland, Republiken Estland,
Irland, Republiken Grekland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Republiken Italien,
Republiken Cypern, Storhertigdémet Luxemburg, Malta, Konungariket Nederldnderna, Republiken
Osterrike, Republiken Portugal, Republiken Slovenien, Republiken Slovakien och Republiken
Finland ér férdragsslutande parter som har euron som valuta och dérfor kommer att vara bundna av
detta fordrag fran och med den forsta dagen i den manad som foljer efter det att de har deponerat

sina respektive ratifikationsinstrument, forutsatt att fordraget da har tritt i kraft, och

SOM OCKSA NOTERAR att Republiken Bulgarien, Konungariket Danmark, Republiken Lettland,
Republiken Litauen, Ungern, Republiken Polen, Ruménien och Konungariket Sverige ar
fordragsslutande parter som, i egenskap av medlemsstater i Europeiska unionen, vid
undertecknandet av detta fordrag har ett undantag fran deltagande i den gemensamma valutan och
som — sé linge detta undantag inte har upphévts — endast kan vara bundna av de bestimmelser

i avdelningarna IIT och IV i detta fordrag som de forklarar sin avsikt att vara bundna av da de

deponerar sitt ratifikationsinstrument eller vid en senare tidpunkt,

HAR ENATS OM FOLJANDE BESTAMMELSER.
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AVDELNING I

SYFTE OCH TILLAMPNINGSOMRADE

ARTIKEL 1

1. Genom detta fordrag enas de fordragsslutande parterna, i egenskap av medlemsstater

i Europeiska unionen, om att stidrka den ekonomiska pelaren inom Ekonomiska och monetéra
unionen genom att inom ramen for en finanspolitisk 6verenskommelse anta en uppséttning regler
avsedda att frimja budgetdisciplin, samt om att 6ka samordningen av deras ekonomiska politik och
forbéttra styrningen av euroomradet och dédrigenom stddja uppnaendet av Europeiska unionens mal

for héllbar tillvaxt, sysselsittning, konkurrenskraft och social sammanhallning.

2. Detta fordrag ska tillimpas fullt ut pa de fordragsslutande parter som har euron som valuta.
Det ska ocksa tillimpas pa de dvriga fordragsslutande parterna i den utstrickning och pa de villkor

som anges i artikel 14.
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AVDELNING II

FORENLIGHET MED OCH FORHALLANDE
TILL UNIONSRATTEN

ARTIKEL 2

1. Detta fordrag ska tillimpas och tolkas av de fordragsslutande parterna i dverensstimmelse
med de fordrag som ligger till grund for Europeiska unionen, sérskilt artikel 4.3 i fordraget om
Europeiska unionen, och med Europeiska unionens ritt, inbegripet forfarandereglerna i de fall

sekundarlagstiftning behdver antas.

2. Detta fordrag ska tillimpas i den man det &r forenligt med de fordrag som ligger till grund for

Europeiska unionen och med Europeiska unionens rétt. Det far inte inkrékta pa unionens befogenhet

att agera pa den ekonomiska unionens omréde.
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AVDELNING III

FINANSPOLITISK OVERENSKOMMELSE

ARTIKEL 3

De fordragsslutande parterna ska tillimpa de regler som anges i denna punkt utéver och utan

att det paverkar deras skyldigheter enligt Europeiska unionens ritt:

a)

b)

En fordragsslutande parts offentliga finanser ska vara i balans eller uppvisa dverskott.

Regeln i led a ska anses vara respekterad om det arliga strukturella saldot i den offentliga
sektorns finanser 6verensstimmer med det landsspecifika medelfristiga malet enligt
definitionen i den reviderade stabilitets- och tillvixtpakten med ett nedre gransvérde for det
strukturella underskottet pa 0,5 % av bruttonationalprodukten till marknadspriser. De
fordragsslutande parterna ska sdkerstdlla en snabb konvergens mot sina respektive
medelfristiga mal. Tidsramen for denna konvergens kommer att foreslas av Europeiska
kommissionen med hdnsyn tagen till de landsspecifika riskerna i friga om hallbarhet.
Framstegen for att na och respekten for de medelfristiga malen ska utvdrderas pa grundval av
en samlad bedomning med det strukturella saldot som utgangspunkt, inbegripet en analys av
utgifterna efter diskretiondra atgérder pa inkomstsidan, i linje med den reviderade stabilitets-

och tillvaxtpakten.
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¢)  De fordragsslutande parterna far temporért avvika fran sina respektive medelfristiga mal eller
fran anpassningsbanan mot dessa mal endast under exceptionella omstandigheter enligt

definitionen i punkt 3 b.

d)  Nar skuldsittningen i den offentliga sektorn i procent av bruttonationalprodukten till
marknadspriser ligger vasentligt under 60 % och nér risken i fraga om de offentliga
finansernas langsiktiga hallbarhet ér 1ag far det nedre gransvirdet for det medelfristiga mal
som preciseras i led b hogst motsvara ett strukturellt underskott pa 1,0 % av

bruttonationalprodukten till marknadspriser.

e)  Om betydande avvikelser frén det medelfristiga mélet eller frén anpassningsbanan mot detta
mal konstateras ska en korrigeringsmekanism utlgsas automatiskt. Denna mekanism ska
inbegripa den berérda fordragsslutande partens skyldighet att genomfora atgarder for

korrigering av avvikelserna under en faststilld tidsperiod.

2. Deregler som anges i punkt 1 ska senast ett ar efter det att detta fordrag trader i kraft fa
verkan i de fordragsslutande parternas nationella lagstiftning genom bindande och permanenta
bestdmmelser, helst pa konstitutionell niva, eller pa annat sitt som garanterar att reglerna fullt ut
respekteras och efterlevs under hela den nationella budgetprocessen. De fordragsslutande parterna
ska pé nationell niva inrétta den korrigeringsmekanism som avses i punkt 1 ¢ pa grundval av
gemensamma principer som ska foreslas av Europeiska kommissionen och som framfor allt ska
gilla de korrigerande atgérdernas art, omfattning och tidsram, dven under exceptionella
omstiandigheter, samt vilken roll och vilket oberoende de institutioner ska ha som ansvarar for att pa
nationell niva 6vervaka att de regler som anges i punkt 1 efterlevs. Korrigeringsmekanismen ska till

fullo respektera de nationella parlamentens behorighet.
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3. Vid tillimpningen av denna artikel ska de definitioner gilla som anges i artikel 2 i protokollet

(nr 12) om forfarandet vid alltfor stora underskott, fogat till Europeiska unionens fordrag.

Vidare ska foljande definitioner gélla vid tillimpningen av denna artikel:

a)  det arliga strukturella saldot i den offentliga sektorns finanser: det arliga, konjunkturrensade

saldot rensat for engangsatgirder och tillfélliga atgérder.

b)  exceptionella omstindigheter: ovanliga handelser som ligger utanfor den berdrda
fordragsslutande partens kontroll och som har stor inverkan pa den offentliga sektorns
finanser, eller perioder av allvarlig konjunkturnedgang enligt vad som anges i den reviderade
stabilitets- och tillvaxtpakten, under forutséttning att den berdrda fordragsslutande partens

tidsbegrinsade avvikelse inte dventyrar den finanspolitiska hallbarheten pa medellang sikt.
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ARTIKEL 4

Om kvoten mellan en fordragsslutande parts offentliga sektors skuld och bruttonationalprodukt
overstiger det referensvirde pa 60 % som avses i artikel 1 i protokollet (nr 12) om forfarandet vid
alltfor stora underskott, fogat till Europeiska unionens fordrag, ska den fordragsslutande parten,
som ett riktmérke, minska den Gverstigande delen med en genomsnittlig takt pa en tjugondel per ar
i enlighet med artikel 2 i rddets forordning (EG) nr 1467/97 av den 7 juli 1997 om péaskyndande och
fortydligande av tillimpningen av forfarandet vid alltfor stora underskott, andrad genom réadets
forordning (EU) nr 1177/2011 av den 8 november 2011. Huruvida det foreligger ett alltfor stort
underskott pa grund av att skuldkriteriet har dvertritts kommer att beslutas i enlighet med

forfarandet i artikel 126 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

ARTIKEL 5

1. En fordragsslutande part som omfattas av ett forfarande vid alltfor stora underskott enligt de
fordrag pa vilka Europeiska unionen grundas ska uppritta ett program for budgetméssigt och
ekonomiskt partnerskap, som inbegriper en detaljerad beskrivning av de strukturreformer som
maste utformas och genomforas for att sékerstilla en verkningsfull och héllbar korrigering av dess
alltfor stora underskott. Sddana programs innehéll och form ska regleras i Europeiska unionens rétt.
Inldimnande av programmen till Europeiska unionens rad och till Europeiska kommissionen for
godkdnnande och 6vervakningen av dem kommer att ingd i de befintliga vervakningsforfarandena

inom ramen for stabilitets- och tillvixtpakten.

T/SCG/sv 14

62



Ds 2012:30

2. Genomforandet av programmet for budgetméssigt och ekonomiskt partnerskap och de ddrmed
forenliga arliga budgetplanerna kommer att 6vervakas av Europeiska unionens rad och av

Europeiska kommissionen.

ARTIKEL 6

For att battre samordna planeringen av deras nationella emissioner av skuldebrev ska de
fordragsslutande parterna pa forhand rapportera till Europeiska unionens rad och till Europeiska

kommissionen om sina planer pa emissioner av offentliga skuldebrev.

ARTIKEL 7

De fordragsslutande parter som har euron som valuta forbinder sig att, med full respekt for de
processuella kraven i de fordrag pé vilka Europeiska unionen grundas, stodja forslag eller
rekommendationer som Europeiska kommissionen lagger fram da den bedomer att en medlemsstat
i Europeiska unionen vilken har euron som valuta har dvertritt underskottskriteriet inom ramen for
ett forfarande vid alltfor stora underskott. Denna skyldighet ska inte gélla om de fordragsslutande
parter som har euron som valuta konstaterar att en kvalificerad majoritet av dem dr emot det beslut
som har foreslagits eller reckommenderats, varvid den kvalificerade majoriteten ska berdknas

i analogi med relevanta bestimmelser i de fordrag pa vilka Europeiska unionen grundas utan att

hénsyn tas till den berdrda fordragsslutande partens standpunkt.
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ARTIKEL 8

1. Europeiska kommissionen uppmanas att inom lamplig tid lagga fram en rapport till de
fordragsslutande parterna om de bestdmmelser som har antagits av var och en av dem for att
uppfylla skyldigheterna i artikel 3.2. Om Europeiska kommissionen, efter att ha gett den berérda
fordragsslutande parten tillfille att inkomma med sina synpunkter, i sin rapport drar slutsatsen att
den fordragsslutande parten inte har uppfyllt sina skyldigheter enligt artikel 3.2 kommer en eller
flera fordragsslutande parter att vicka talan i drendet vid Europeiska unionens domstol. Om en
fordragsslutande part oberoende av kommissionens rapport anser att en annan fordragsslutande part
inte har uppfyllt sina skyldigheter enligt artikel 3.2 har 4ven denna part mojlighet att vicka talan

i drendet vid domstolen. I bada fallen ska domstolens dom vara bindande for parterna i forfarandet,
vilka ska vidta de atgarder som krévs for att folja domen inom en tidsfrist som ska faststéllas av

domstolen.

2. Om en fordragsslutande part pa grundval av sin egen eller Europeiska kommissionens
beddmning anser att en annan fordragsslutande part inte har vidtagit de dtgédrder som krivs for att
folja en i punkt 1 avsedd dom frén domstolen kan den vicka talan i detta drende vid domstolen och
krdva att ekonomiska sanktioner ska foreldggas i enlighet med de kriterier som Europeiska
kommissionen faststdllt inom ramen for artikel 260 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt. Om domstolen finner att den fordragsslutande parten i frédga inte har foljt dess dom,
kan den foreldgga parten att betala ett standardbelopp eller ett vite, som ska vara anpassat till
omsténdigheterna och som inte far dverstiga 0,1 % av partens bruttonationalprodukt. Belopp som
har alagts en fordragsslutande part som har euron som valuta ska betalas till Europeiska

stabilitetsmekanismen. I andra fall ska betalningarna ga till Europeiska unionens allménna budget.
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3. Denna artikel utgdr ett sérskilt avtal mellan de fordragsslutande parterna i den mening som

avses i artikel 273 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

AVDELNING IV

SAMORDNING AV DEN EKONOMISKA POLITIKEN SAMT KONVERGENS

ARTIKEL 9

Som en utveckling av den samordning av den ekonomiska politiken som definieras i fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt forbinder sig de férdragsslutande parterna att arbeta gemensamt
for en ekonomisk politik som fraimjar Ekonomiska och monetira unionens smidiga funktion och
ekonomisk tillvixt genom dkad konvergens och konkurrenskraft. For detta &ndamal ska de
fordragsslutande parterna vidta nddvéndiga dtgarder inom alla omraden som ér vésentliga for att
euroomradet ska fungera smidigt, och pa sa sitt bidra till malen om att stérka konkurrenskraften,
frimja sysselsdttningen, bidra ytterligare till insatser for de offentliga finansernas hallbarhet samt

forstiarka den finansiella stabiliteten.
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ARTIKEL 10

I enlighet med kraven i de fordrag pa vilka Europeiska unionen grundas ér de fordragsslutande
parterna redo att, ndarhelst sa ar lampligt och nodvéndigt, aktivt anvénda sérskilda dtgérder for de
medlemsstater som har euron som valuta enligt artikel 136 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt och fordjupat samarbete enligt artikel 20 i fordraget om Europeiska unionen och
artiklarna 326-334 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt i fragor som &r visentliga for

att euroomrédet ska kunna fungera smidigt, utan att detta paverkar den inre marknaden negativt.

ARTIKEL 11

I syfte att skapa riktmérken for bésta praxis och arbeta for en ndrmare samordning av den
ekonomiska politiken sikerstéller de fordragsslutande parterna att alla storre reformer av den
ekonomiska politiken som de planerar att genomfora kommer att diskuteras pa forhand och om sa ar
lampligt samordnas dem emellan. Europeiska unionens institutioner ska delta i denna samordning

enligt Europeiska unionens ritt.
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AVDELNING V

STYRNING AV EUROOMRADET

ARTIKEL 12

1. Stats- och regeringscheferna i de fordragsslutande parter som har euron som valuta ska halla
informella sammantrdden vid eurotoppméten, tillsammans med Europeiska kommissionens

ordforande. Europeiska centralbankens ordforande ska inbjudas att delta i dessa moten.

Eurotoppmétets ordférande ska utses med enkel majoritet av stats- och regeringscheferna i de
fordragsslutande parter som har euron som valuta samtidigt som Europeiska radet utser sin

ordférande och for samma mandatperiod.

2. Eurotoppméten ska hallas nér sa dr nodvéndigt, dock minst tva ganger om dret, for att
diskutera fragor som ror det sarskilda ansvar som de fordragsslutande parter som har euron som
valuta delar nér det géller den gemensamma valutan, andra fragor som ror styrningen av
euroomradet och de regler som géller for detta samt strategiska riktlinjer for hur den ekonomiska

politiken ska foras for att 6ka konvergensen inom euroomrédet.
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3. Stats- och regeringscheferna i de fordragsslutande parter som inte har euron som valuta och
som har ratificerat detta fordrag ska delta i eurotoppmétens diskussioner om fordragsslutande
parters konkurrenskraft, férandringen av euroomrédets dvergripande arkitektur och de
grundldggande regler som kommer att tillimpas pa denna i framtiden jamte, nér sa dr lampligt och
atminstone en gang per ar, i diskussioner om sirskilda fragor angédende genomforandet av detta

fordrag om stabilitet, samordning och styrning inom Ekonomiska och monetira unionen.

4. Eurotoppmotets ordforande ska ansvara for forberedelserna infor och kontinuiteten
i eurotoppmdtena, i ndra samarbete med Europeiska kommissionens ordforande. Eurogruppen ska
vara det organ som ska ha i uppgift att forbereda och folja upp eurotoppmétena och dess ordforande

kan inbjudas att delta i sadana méten for detta &ndamal.

5. Europaparlamentets ordforande kan inbjudas att horas. Eurotoppmotets ordforande ska lagga

fram en rapport till Europaparlamentet efter varje eurotoppmote.

6.  Eurotoppmotets ordforande ska Iopande och ingaende informera de fordragsslutande parter
som inte har euron som valuta och de andra medlemsstaterna i Europeiska unionen om

forberedelserna infor och resultaten av eurotoppmétena.
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ARTIKEL 13

I enlighet med avdelning IT i protokollet (nr 1) om de nationella parlamentens roll i Europeiska
unionen, fogat till Europeiska unionens fordrag, kommer Europaparlamentet och de
fordragsslutande parternas nationella parlament att tillsammans bestimma hur man bor organisera
och frimja en konferens som sammanfor foretradare for de berdrda utskotten i Europaparlamentet
och foretradare for de berdrda utskotten i de nationella parlamenten i syfte att diskutera

budgetpolitiska och andra fragor som omfattas av det hér fordraget.

AVDELNING VI

ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

ARTIKEL 14

1. Detta fordrag ska ratificeras av de fordragsslutande parterna i enlighet med deras respektive
konstitutionella bestimmelser. Ratifikationsinstrumenten ska deponeras hos generalsekretariatet vid

Europeiska unionens rad (nedan kallad depositarien).
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2. Detta fordrag trader i kraft den 1 januari 2013, forutsatt att tolv fordragsslutande parter som
har euron som valuta da har deponerat sina ratifikationsinstrument, eller den forsta dagen i den
manad som foljer efter det att den tolfte fordragsslutande part som har euron som valuta har

deponerat sitt ratifikationsinstrument, varvid det som infaller forst ska gélla.

3. Detta fordrag ska tillimpas fran och med den dag det trdder i kraft pa de fordragsslutande
parter som har euron som valuta vilka har ratificerat fordraget. Det ska tillimpas pa de dvriga
fordragsslutande parter som har euron som valuta fran och med den forsta dagen i den manad som

foljer efter det att de har deponerat sina respektive ratifikationsinstrument.

4. Med avvikelse fran punkterna 3 och 5 ska avdelning V tillimpas pa alla berérda

fordragsslutande parter fran och med den dag da detta fordrag tréder i kraft.

5. Ifraga om de fordragsslutande parter som dr medlemsstater med undantag enligt definitionen
i artikel 139.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt eller har undantag enligt
protokollet (nr 16) om vissa bestimmelser angaende Danmark, fogat till Europeiska unionens
fordrag, ska det hir fordraget — nér den berdrda fordragsslutande parten har ratificerat det hir
fordraget — tillimpas fran och med den dag da beslutet om upphévande av detta undantag far
verkan, om inte den berdrda fordragsslutande parten forklarar sin avsikt att vid en tidigare tidpunkt

vara bunden av alla eller delar av bestdmmelserna i avdelningarna III och IV i det hir fordraget.
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ARTIKEL 15

Detta fordrag ska vara 6ppet for anslutning av andra medlemsstater i Europeiska unionen én de
fordragsslutande parterna. Anslutningen ska fa verkan da anslutningsinstrumentet deponeras hos
depositarien, vilken ska underritta de 6vriga fordragsslutande parterna om anslutningen. Texten till
detta fordrag pa den anslutande medlemsstatens officiella sprak, som ocksa ér ett officiellt sprak
och ett arbetssprak i unionsinstitutionerna, ska efter det att den godkénts av de fordragsslutande

parterna deponeras i depositariens arkiv sdsom varande en giltig text av detta fordrag.
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ARTIKEL 16

Inom hogst fem ér efter det att detta fordrag har trétt i kraft ska pa grundval av en utvirdering av
erfarenheterna frén dess genomforande nodvéndiga atgiarder vidtas i enlighet med fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt i syfte att inforliva

innehallet i det hér fordraget inom Europeiska unionens réttsliga ramar.

Som skedde i Bryssel den andra mars ar tjugohundratolv.

Detta fordrag, upprittat i ett enda original pa bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, iriska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska,

ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tyska och ungerska spréken, vilka alla texter dr
lika giltiga, ska deponeras i depositariens arkiv, vilken ska 6verlimna en bestyrkt kopia till var och

en av de fordragsslutande parterna.
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